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SMLOUVA O POSKYTNUTÍ LICENCE K PRÁVŮM NA TELEVIZNÍ VYSÍLÁNÍ
I I .  LIGY

Pragosport a.s, se sídlem Na Ořechovce 579/6, 162 00 Praha 6, IČO: 18628010, DIČ CZ 18628010,
(„Poskytovatel"),
Fakturační e-mail: @pragosport.cz

Česká televize, se sídlem Kavčí Hory, 140 07 Praha 4, IČ: 00027383, DIČ: CZ00027383 („Nabyvatel"),

(Poskytovatel a Nabyvatel jsou v této smlouvě společně označováni také jako „Strany" či „Smluvní strany" a
jednotlivě jako „Strana")

uzavírají v souladu s ustanovením §1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších
předpisů („Občanský zákoník"), tuto smlouvu („Smlouva"):

Strany se dohodly na poskytnutí licence k právům na televizní vysílání utkání II. ligy za podmínek uvedených v této
Smlouvě.

1. ÚČEL A PŘEDMĚT SMLOUVY

1.1. Účelem této Smlouvy je odborné a funkční zajištění a zprostředkování přenosu a záznamu utkání
II. ligy Nabyvatelem, tj. zejména zajištění televizního vysílání tak, aby byla udržena sportovní prestiž a
kulturní hodnota vysílání II. ligy.

1.2. Předmětem Smlouvy je závazek Poskytovatele poskytnout Nabyvateli licenci k právům na televizní
vysílání dle specifikace v této Smlouvě od 1. července 2024 a závazek Nabyvatele zápasy
specifikované touto Smlouvou vyrobit a odvysílat a zaplatit ve prospěch Poskytovatele za poskytnutou
licenci sjednanou cenu a splnit další níže sjednané závazky.

1.3. Poskytovatel prohlašuje, že je oprávněn v rozsahu této Smlouvy poskytnout Nabyvateli výhradní
licenci k právům na televizní vysílání ve sjednaném rozsahu, přičemž Nabyvatel je na základě této
Smlouvy po dobu její účinnosti oprávněn tato práva ve vymezeném rozsahu také využívat. Slovo
„výhradní" se pro účely této Smlouvy vztahuje pouze kzápasu(ům), který si Nabyvatel vybere. Obě
strany berou na vědomí, že ostatní zápasy, které si Nabyvatel nevybere, mohou být poskytnuty i
případným jiným vysílatelům.

2. ROZSAH PRÁV K TELEVIZNÍMU VYSÍLÁNÍ

2.1. Poskytovatel touto Smlouvou licencuje Nabyvateli časově omezené na období od 1. července 2024 do
30. června 2029, územně omezené na území České republiky, výhradní s výjimkami sjednanými ve
Smlouvě výše nebo níže právo:

2.1.1. pořídit přímý audiovizuální přenos a záznam z jednoho až dvou utkání z každého kola II. ligy;

2.1.2. vysílat na území České republiky, popřípadě šířit přímý audiovizuální přenos nebo záznam
utkání II. ligy bez omezení počtu repríz všemi dostupnými technickými prostředky a do všech
druhů koncových zařízení umožňujících veřejnosti příjem a následnou reprodukci televizního
vysílání, a to zejména, nikoliv však výlučně:

(a) prostřednictvím pozemních vysílacích radiových zařízení (terestricky),
ať analogově či digitálně;

(b) prostřednictvím kabelových rozvodů (včetně IPTV) nebo družicí (satelitně);
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(c) způsobem, že kdokoliv může mít přístup v místě a v čase podle své vlastní volby,
zejména počítačovou nebo obdobnou sítí např. v síti Internet včetně live streaming,
stahování on demand apod., a to  v rozsahu dle ČI. 3.3. této Smlouvy;

(d) sdělování veřejnosti interaktivní, předplatitelskou či placenou televizí, včetně pay-
per-channel, pay-per-view, near-video-on-demand a v uzavřených okruzích v hotelech,
nemocnicích, školách, dopravních prostředcích, technologií analogovou a digitální, off-
line i on-line, k přenosu televizního vysílání, k provozování televizního vysílání, k využití
forem multidimenzí, a to v rozsahu dle čl. 3.3.této Smlouvy;

(e) prostřednictvím bezdrátových telekomunikačních zařízení např. v sítích GSM, LTE,
5G, nebo DVB-H/SH.

(„Primární práva k televiznímu vysílání")

2.2. Nad rámec výše uvedených Primárních práv k televiznímu vysílání licencuje Poskytovatel Nabyvateli
dále časově omezené po dobu trvání Smlouvy, nevýhradní, nepřevoditelné právo:

2.2.1. k pořízení, zpřístupnění a rozšíření sestřihu zvukově obrazových záznamů II.
ligy, které zachycují nejzajímavější momenty utkání, a to  na televizních stanicích nebo na
internetových stránkách, oficiálních účtech na sociálních sítích a v aplikaci subjektu, který
zajišťuje televizní vysílání, a to  bez práva další podlicence („Platformy");

2.2.2. k výrobě, rozmnožení a rozšiřování propagačního materiálu tiskem, vysíláním,
umístěním na webových stránkách či jiných materiálech pro účely propagace televizního
vysílání utkání I. ligy, včetně oprávnění užít přiměřeným způsobem všech oficiálních
názvů, jmen a log fotbalových klubů účastnících se utkání II. ligy výhradně za účelem
propagace jejich televizního vysílání. Pro vyloučení pochybností propagačním materiálem
podle tohoto odstavce se nemyslí reklamní předměty (merchandising) nesoucí zejména
názvy, jména a loga hráčů, klubů nebo partnerů II. ligy;

2.2.3. k zařazení zvukově obrazových záznamů pořízených na základě Primárních
práv k televiznímu vysílání beze změny či v upravené podobě do audiovizuálních děl (např.
sportovní pořady, střihové filmy, programové upoutávky atd.), pokud takovým zařazení do
jiných audiovizuálních děl nedojde k porušení práv k jiným dílům, a užití těchto
audiovizuálních děl v rozsahu Primárních práv k televiznímu vysílání nebo práv uvedených
v čl. 2.2.1 až 2.2.3. této Smlouvy.

(„Sekundární práva")

2.3. Souhrnem Primárních práv k televiznímu vysílání a Sekundárních práv se rozumí audiovizuální práva,
která Strany pro účely plnění ze Smlouvy chápou v nejširším myslitelném rozsahu, v jakém Ligová
fotbalová asociace (dále „LFA") právy disponuje na základě Rámcové smlouvy a smluv uzavřených
s fotbalovými kluby Celostátních ligových soutěží („Audiovizuální práva"). Pokud by za trvání Smlouvy
na základě pokroku techniky došlo k vynalezení nové metody vytváření nebo užívání audiovizuálních
práv, které rovněž předvídá i Rámcová smlouva, zavazují se Strany jednat o podmínkách možného
uzavření dodatku k té to  Smlouvě, kterým bude Nabyvateli takové právo po dobu trvání Smlouvy za
nově sjednaných podmínek uděleno.

2.4. Strany berou na vědomí, že součástí poskytovaných Audiovizuálních práv není licence či jakékoliv jiné
oprávnění k vysílání soutěží v esportu či obdobných on-line soutěží.

3. PRÁVA A POVINNOSTI NABYVATELE

3.1. Nabyvatel zajistí na své náklady výrobu a vysílání přenosu utkání II. ligy na celoplošném televizním
kanálu, včetně záznamů těchto utkání, a to v rozsahu jednoho až dvou utkání z každého kola II. ligy
v rámci každého soutěžního ročníku, přičemž vysílané či vysílaná utkání budou vybrána dle preferencí
Nabyvatele. Alespoň jedno utkání z každého kola II. ligy bude vysíláno v kvalitě stanovené pro
televizní přenos kategorie A specifikované v Příloze č. 2 této Smlouvy, případná další utkání z daného
kola II. ligy pak dle volby Nabyvatele buďto v kvalitě pro televizní přenos kategorie A nebo v kvalitě
pro televizní přenos kategorie B dle specifikace v Příloze č. 2 této Smlouvy.
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3.2. Nabyvatel zajistí, aby vysílání všech utkání dle čl. 3.1 této Smlouvy proběhlo v jejich nezkrácené
podobě a nedošlo tak ke zkrácení či přerušení přenosu vysílání utkání z důvodu jiné události
či programové kolize.

3.3. Nabyvatel sám zajistí po technické stránce vznik a přenos televizního signálu dle této Smlouvy.

3.4. Nabyvatel nese v souvislosti s plněním účelu Smlouvy veškeré náklady s tím spojené, není-li touto
Smlouvou stanoveno jinak.

3.5. Nabyvatel poskytne signál přenosu utkání II. ligy:

3.5.1. Poskytovateli, LFA, FAČR a jednotlivým fotbalovým klubům v rozsahu
sjednaném v této Smlouvě

3.5.2. subjektům, kterým LFA udělila licenci k jiným právům v rámci II. ligy.

3.6. Nad rámec uvedeného Nabyvatel zajistí na svůj náklad veškerou potřebnou součinnost, zejména
šíření signálu a vysílání utkání v rozsahu předvídaném Smlouvou, dále zajistí potřebné pracovníky
a další nezbytná práva k užití výkonů Audiovizuálních práv.

Akreditační podmínky

3.7. Nedílnou součást této Smlouvy tvoří Příloha č. 1, která upravuje akreditační podmínky pro pořizování
audiovizuálních záznamů utkání II. ligy, které vydává LFA se záměrem stanovit pravidla užívání
Audiovizuálních práv pro účely zpravodajství a další aktivity sdělovacích prostředků („Akreditační
podmínky").

3.8. Nabyvatel zajistí, aby byly z jeho strany dodržovány Akreditační podmínky, přičemž mu k tomu
Poskytovatel poskytne přiměřenou součinnost.

3.9. Změna Akreditačních podmínek podléhá předchozímu písemnému souhlasu Nabyvatele, přičemž
Nabyvatel neodepře udělení tohoto souhlasu, budou-li Akreditační podmínky rámcově odpovídat
Akreditačním podmínkám ke dni uzavření Smlouvy, případně užívané praxi mezi Smluvními stranami.

Prezentace loga ve vysílání

3.10. Nabyvatel zajistí prezentaci loga II. ligy v rámci vizuální podoby televizního studia při všech utkáních
vysílaných na televizních kanálech. Nabyvatel dále zajistí užívání správných označení a vyobrazení
správných log a značek LFA a II. ligy, fotbalových klubů, stadionů a jednotlivých hráčů, a to v souladu
s informacemi poskytnutými Poskytovatelem.

3.11. Nabyvatel zajistí využití a dodržování základních prvků vizuální identity II. ligy dodané ze strany LFA
v rámci celého přenosu.

3.12. Nabyvatel umístí digitální vodoznak LFA v rámci každého utkání vysílaného na televizních kanálech,
přičemž umístění a velikost vodoznaku je v rozhodovací pravomoci LFA. Umístění a velikost digitálního
vodoznaku LFA však nesmí být menší než v soutěžním ročníku 2022/2023.

Údaje a záznamy utkání

3.13. Nabyvatel je povinen poskytnout Poskytovateli na měsíční bázi aktuální údaje o sledovanosti utkání a
dalších pořadů II. ligy v televizním vysílání vdaném měsíci, včetně detailnější specifikace (sledovanost,
podíl, zacílení), a to vždy nejpozději k 15. dni následujícího měsíce. Poskytovatel je oprávněn tyto
údaje o sledovanosti zpřístupnit třetím osobám.

3.14. Nabyvatel je povinen řádně archivovat přenosy utkání II. ligy a jejich záznamy, které budou
Provozovatelem televizního vysílání pořízeny, a to po dobu nejméně jednoho kalendářního roku po
skončení účinnosti této Smlouvy. Nabyvatel je povinen v souladu svýše uvedenými náležitostmi
archivovat také nepřerušovaný záznam celého utkání z centrální kamery dle Přílohy č. 2. Nabyvatel
uloží přenos, záznam přenosu a záznam celého utkání z centrální kamery dojím zřízeného archivu do
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dvou (2) hodin od skončení příslušného utkání. Nabyvatel je odpovědný za zřízení, správu a ochranu
archivního prostoru. Poskytovatel je oprávněn stáhnout uvedené záznamy z archivu Nabyvatele.
Poskytovatel je dále oprávněn vytvoř it  si vlastní archivní prostor, kam bude sám Poskytovatel či přímo
Nabyvatel na vyžádání Poskytovatele ukládat uvedené záznamy.

3.15. Nabyvatel je povinen zajistit a poskytnout Poskytovateli přímý audiovizuální přenos utkání II. ligy pro
interní účely Poskytovatele/LFA, a to zejména, nikoliv však výlučně, pro účely řízení soutěží, práce
rozhodčích a zajištění statistických dat pouze konkrétním subjektem (či subjekty) určeným ze strany
Poskytovatele, který se specializuje na vypracování a poskytování statistických a sportovních dat,
údajů  a reportů  v oblasti sportu, se kterým LFA, FAČR či jednotlivé fotbalové kluby působící v rámci II.
ligy („Fotbalové kluby") spolupracují („Subjekt pořizující statistické údaje").

3.16. Na základě předchozí písemné žádosti Poskytovatele je Nabyvatel bez zbytečného odkladu povinen
záznamy utkání dle 3.14 této Smlouvy poskytnout LFA a FAČR pro interní účely, a to  zejména, nikoliv
však výlučně, pro účely archivu, práce rozhodčích či zajištění statistických dat. LFA zajistí pro třetí
osoby, kterým budou tyto záznamy pro interní použití poskytnuty, zákaz dalšího poskytnutí,
postoupení či zcizení záznamů, a to  úplatně  či bezúplatně.

3.17. Nabyvatel je povinen poskytnout přímé přenosy a záznamy z utkání dle této Smlouvy Subjektu
pořizujícímu statistické údaje v kvalitě, která bude nezbytná pro zajištění účelu zpracování
statistických dat  a která bude stanovena Subjektem pořizujícím statistické údaje, přičemž tato kvalita
se může s vývojem techniky navyšovat.

3.18. Subjekt pořizující statistické údaje je oprávněn pořizovat vlastní audiovizuální záběry příslušných
utkání II. ligy pouze k zajištění předmě tu  své spolupráce s LFA, FAČR či jednotlivými Fotbalovými kluby.
S výjimkou stanovenou v následující větě Subjekt pořizující statistické údaje není oprávněn
zveřejňovat tyto záběry k j iným účelům. Subjekt pořizující statistické údaje je oprávněn zpřístupnit
tyto vlastní záběry pouze registrované skupině zákazníků na svých platformách, přičemž se nesmí
jednat o přímé audiovizuální přenosy utkání.

Reklamní plnění

3.19. Nabyvatel je  povinen poskytnout v rámci každého televizního vysílání utkání II. ligy alespoň minimální
rozsah reklamního plnění specifikovaný v Příloze č. 3.

3.20. Bude-li v rámci poskytování reklamního plnění možnost využít nové formy propagace, jsou Strany
povinny jednat o podmínkách možného uzavření dodatku k té to  Smlouvě, kterým si Strany mohou
sjednat úpravu reklamního plnění nad rámec minimálního rozsahu reklamního plnění.

4. TERMÍNY PRO VÝBĚR TELEVIZNÍCH UTKÁNÍ

4.1. Nabyvatel př i  zajištění televizních přenosů  respektuje termínovou listinu utkání II. ligy předloženou ze
strany LFA.

4.2. Nabyvatel se zavazuje informovat Poskytovatele nejpozději osm (8) kalendářních týdnů  před startem
soutěžního ročníku II. ligy o vysílacím schématu, počtu vysílaných utkání a televizním kanále, na
kterém se budou tato vybraná utkání II. ligy vysílat. Vysílací dny utkání jsou (i) pro standardní hrací
kola omezeny na pátek, sobotu, neděli a pondělí, a (ii) pro vložená hrací kola omezeny na úterý a
středu a ve výjimečných případech na žádost Poskytovatele i čtvrtek.

Tyto informace musí být Poskytovateli oznámeny ze strany Nabyvatele písemně.

Poskytovatel informuje Nabyvatele, že začátky utkání budou stanoveny nejpozději 30 dní před
začátkem soutěžního ročníku stím, že př i  jejich stanovení budou zohledněny oprávněné zájmy
Nabyvatele.

Strany se dohodly, že výběr termínů  televizních utkání je limitován principem, dle nějž jeden
Fotbalový klub může být účasten maximálně tř í  (3) utkání hraných mimo víkendové dny (sobota,
neděle) za jednu polovinu hracích kol II. ligy s t ím,  že současně platí, že maximálně ve dvou (2)
případech se může jednat o domácí utkání daného klubu. Toto omezení neplatí pro tzv. vložená hrací
kola, která se hrají v pracovních dnech (obvykle úterý a středa).
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4.3. Nabyvatel vyrozumí Poskytovatele o požadavku na konkrétní termíny a začátky utkání, která hodlá
vysílat v příslušné kvalitě stanovené v Příloze č. 2 této Smlouvy, 
před začátkem soutěžního ročníku stím, že výběr konkrétního utkání, které bude vysílat, oznámí
Poskytovateli nejpozději 30 dnů před začátkem příslušného ligového kola.

4.4. Vybraná utkání budou odsouhlasena Poskytovatelem tak, aby mohl být tento výběr oznámen
soutěžním klubům nejméně tř i  týdny před vybraným utkáním (nebude-li ve výjimečných případech
Poskytovatelem stanovena kratší lhůta). Utkání, která budou vybrána a zařazena do televizních
přenosů nebo záznamů spolu s určenými hracími dny a začátky utkání, budou v těchto termínech
uskutečněna stím, že dojde-li mezi Smluvními stranami ke kolizi, rozhodující slovo má Poskytovatel, a
to po vzájemné konzultaci s Nabyvatelem s přihlédnutím k jeho oprávněným zájmům.

4.5. Začátky jednotlivých utkání jakož i dny, ve kterých se budou hrát, se mohou na základě dohody
Smluvních stran měnit vždy před příslušnou sezónou s tím, že na změnách se Smluvní strany
dohodnou vždy v dostatečném předstihu, tj. nejpozději třicet 

, a to včetně prvního roku účinnosti této Smlouvy.

Programové změny

4.6. Pokud ze závažných programových důvodů nebude Nabyvatel zcela výjimečně schopen zajistit vysílání
celých utkání II. ligy, vyrozumí o této skutečnosti bezprostředně, nejpozději do třiceti (30) dnů,
Poskytovatele. Následně mohou Strany vzájemnou dohodou přizpůsobit začátek nebo konec utkání či
jinak upravit časový rámec konkrétního utkání nebo události. Za závažný programový důvod jsou
považovány veřejný zájem, vyšší moc a výjimečné vrcholné sportovní akce celosvětového významu
vysílané Provozovatelem televizního vysílání, jiné situace nejsou závažným programovým důvodem,
nedohodnou-li se Smluvní strany pro konkrétní případ jinak.

4.7. Nabyvatel zajistí televizní přenos utkání II. ligy výjimečně i v jiný den, než bylo původně mezi Stranami
dohodnuto, pokud si tuto změnu prokazatelně vyžádá rozhodnutí FIFA nebo UEFA.

4.8. Nabyvatel je při plánování termínů utkání povinen respektovat omezení pro účastníky pohárových
soutěží UEFA, přičemž účastníci pohárových soutěží se mohou účastnit utkání II. ligy nejdříve 63 hodin
po skončení pohárového utkání.

5. PRÁVA A POVINNOSTI POSKYTOVATELE

5.1. Poskytovatel se zavazuje zajistit v prostorách konání utkání potřebné podmínky pro výrobu
televizních přímých přenosů, televizních záznamů a internetových přenosů utkání II. ligy na úrovni
obvyklé pro televizní vysílání profesionálního fotbalu, a to zejména:

5.1.1. potřebné prostory pro televizní kamery a mikrofony;

5.1.2. bezplatný přístup k přívodu elektrické energie;

5.1.3. náležité bezplatné připojení k internetu odpovídající technickým požadavkům
Provozovatele televizního vysílání;

5.1.4. komentátorská stanoviště s minimálně třemi (3) místy na všech stadionech; a

5.1.5. odpovídající počet akreditací a míst k parkování dle bližšího určení Výrobce
televizního signálu, včetně nezbytného vyprázdnění kapacity v bezprostředním okolí
těchto prostor s ohledem na bezpečnost štábu a techniky a kvalitu natáčení dle
požadavku vysílacího štábu.

5.2. Poskytovatel vyvine maximální úsilí k zajištění podmínek internetového připojení na jednotlivých
stadionech v úrovni potřebné k naplnění podmínek této Smlouvy Nabyvatelem či třetí stranou.

5.3. Technické a organizační podmínky pro vytváření vysílání nebo pořízení televizních záznamů dohodne
Nabyvatel přímo s pořadateli vybraného utkání s tím, že se v případě rozporu obrátí přímo na
Poskytovatele, který se zavazuje vyvinout maximální úsilí k tomu, aby byly pro Nabyvatele vytvořeny
optimální podmínky.
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5.4. Poskytovatel zajistí Nabyvateli minimálně dva hráče a jednoho z trenérů z každého fotbalového klubu,
který se účastnil utkání, pro rozhovor po skončení každého televizního přímého přenosu utkání II. ligy.

5.5. Poskytovatel dále pro účely rozhovoru dle čl. 5.4 této Smlouvy zajistí výrobu alespoň dvou (2)
reklamních panelů s prezentací partnerů II. ligy („Reklamní panel"), přičemž každý Reklamní panel
bude o minimálním rozměru 150x110 cm. Poskytovatel se pokusí ve spolupráci s LFA a kluby zajistit,
aby reklamní panel byl k dispozici v místě konání zápasu. V případě, že to nebude z jakéhokoliv
důvodu možné zajistit, bere Nabyvatel na vědomí, že přepravu a skladování zajistí sám. . Nabyvatel je
povinen zajistit u Poskytovatele televizního vysílání natáčení každého rozhovoru dl čl. 5.4 této
Smlouvy před výše popsaným Reklamním panelem takovým způsobem, aby byla v rámci televizního
vysílání zajištěna jeho viditelnost a čitelnost pro průměrného diváka.

5.6. Změny v systému herního schématu utkání II. ligy platného ke dni uzavření této Smlouvy nemají
žádným způsobem vliv na výši Ceny.

5.7. Poskytovatel je oprávněn poskytnout třetím osobám právo šířit na území České republiky a/nebo
třetím osobám v zahraničí audiovizuální záznamy utkání II. ligy prostřednictvím technologie
kontinuálního přenosu audiovizuálního materiálu mezi zdrojem a koncovým uživatelem v reálném
čase pro účely kurzového sázení („Streaming pro účely kurzového sázení"). Nabyvatel je povinen
poskytnout bezúplatně potřebnou technickou součinnost pro řádné předání jím vyrobeného
audiovizuálního záznamu utkání (televizní vysílání i Streaming), přičemž audiovizuálním záznamem se
rozumí živý přenos v reálném čase či živý přenos v reálném čase z mezipaměti zařízení, subjektům
určeným Poskytovatelem v níže sjednané kvalitě dle Přílohy č. 4 této Smlouvy. Strany staví najisto, že
Nabyvatel je povinen poskytnout součinnost s předáním audiovizuálního záznamu pouze pokud
audiovizuální záznam utkání bude Nabyvatelem vyroben.

6. OSTATNÍ PRÁVA A POVINNOSTI SMLUVNÍCH STRAN

6.1. Poskytovatel prohlašuje, že je oprávněn, popřípadě, že pro Nabyvatele zajistí potřebné souhlasy
k užití všech chráněných názvů, log, jiných chráněných označení a děl, které je Nabyvatel podle této
Smlouvy povinen sjednaným způsobem využívat, zejm. v rámci vysílání. Pokud Nabyvatel obdrží
k těmto označením manuál jejich užití, je povinen se takovým manuálem řídit.

6.2. Nabyvatel je po dobu účinnosti Smlouvy povinen při využívání Audiovizuální práv zajistit používání
oficiálních názvů a log II. ligy, s jejichž zněním bude ze strany Poskytovatele oficiálně a písemně
seznámen. Případná změna názvu II. ligy bude Nabyvateli ze strany Poskytovatele s dostatečným
předstihem oznámena.

6.3. Smluvní strany souhlasí, že Provozovatelům televizního vysílání bude při utkáních II. ligy umožněno
pořizovat audiovizuální záznamy pro účely zpravodajství, přičemž tento zpravodajský záznam z utkání
v délce nepřesahující 90 sekund na jedno utkání musí být odvysílán nejpozději do 24 hodin od
skončení soutěžního utkání. Bližší podmínky se řídí Akreditačními podmínkami.

6.4. Nabyvatel je povinen zajistit oborovou exkluzivitu generálního partnera II. ligy v takovém rozsahu, aby
v rámci televizního vysílání příslušných utkání a diskusních pořadů, včetně reklamních bloků jim
bezprostředně předcházejících a na ně navazujících, nebyla do vysílání zařazena propagace
případných konkurentů generálního partnera II. ligy v souladu s časovou osou pro vysílání reklamních
bloků a utkání, která je obsažena v Příloze č. 3 této Smlouvy. Uvedená oborová exkluzivita se uplatní
také v případě virtuální reklamy.

6.5. Nabyvatel je povinen zajistit, aby v případě zobrazení virtuální reklamy nedošlo k překryvu reklamní
plochy partnerů II. ligy, která je fyzicky umístěna na příslušném stadionu. Výjimku z této povinnosti
Nabyvatele tvoří zobrazení úvodní grafiky k zahájení utkání, kterým plní své povinnosti vůči
Poskytovateli.

6.6. Nabyvatel je povinen zajistit, aby veškeré vysílané upoutávky na jednotlivá utkání obsahovala loga
a označení partnerů II. ligy, přičemž uvedená loga a označení budou Nabyvateli předána
Poskytovatelem s dostatečným předstihem.
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6.7. Nabyvatel je oprávněn poskytnout audiovizuální záběry z utkání II. ligy třetímu subjektu pouze po
předchozím písemném souhlasu Poskytovatele, není-li takové poskytnutí povoleno přímo v této
Smlouvě.

6.8. Nabyvatel se zavazuje vykonávat dohled nad technickou kvalitou jednotlivých televizních přenosů tak,
aby byly dodrženy minimální kvalitativní požadavky kladené na veškeré přenosy v souladu s touto
Smlouvou a zejména Přílohou č. 2 této Smlouvy.

6.9. Budou-li nad rámec uvedeného Nabyvateli Poskytovatelem zajištěny také oficiální statistiky, je
Nabyvatel povinen zajistit užívání těchto statistik exkluzivně (v živém vysílání) dle dispozic
Poskytovatele, přičemž uvedené platí pouze nebude-li Nabyvatel povinen za užívání těchto statistik
hradit další úplatu.

6.10. Nabyvatel má přednostní právo volby vhodných kamerových pozic na příslušném stadionu dle
Pravidel volby kamerových pozic uvedených v Příloze č. 1 této Smlouvy.

6.11. Nabyvatel bere na vědomí, že Poskytovatel touto Smlouvou neposkytuje Nabyvateli licenci k šíření
audiovizuálních záznamů utkání II. ligy skrze Streaming pro účely kurzového sázení. Nabyvatel se
zavazuje neposkytnout Primární práva k televiznímu vysílání vymezená v čl. 2.1.2(c) až 2.1.2(f) této
Smlouvy žádnému dalšímu subjektu pro účely kurzového sázení.

7. UŽITÍ AUDIOVIZUÁLNÍCH PRÁV POSKYTOVATELEM

7.1. Poskytovatel a další subjekty jsou oprávněni využít Audiovizuální práva v souladu s níže uvedenými
taxativními případy.

Udělení dalších licencí Poskytovatelem/LFA

7.2. Poskytovatel/LFA je oprávněn udělit třetím osobám licence k dalším právům ve vztahu k Celostátním
ligovým soutěžím, která byla LFA poskytnuta Rámcovou smlouvou a která nejsou předmětem této
Smlouvy, a to zejména, nikoliv však výlučně, práva k televiznímu vysílání I. ligy, práva k vysílání
nejzajímavějších okamžiků utkání Celostátních ligových soutěží (jinou formou než běžným televizním
vysíláním) či práva k Streamingu pro účely kurzového sázení. Poskytovatel/LFA je výslovně oprávněn
poskytnout licenci k právům na televizní vysílání utkání II. ligy mimo území České republiky.

7.3. Nabyvatel je povinen poskytnout Poskytovateli či třetím osobám určeným Poskytovatelem veškerou
potřebnou součinnost při předání signálu přímého přenosu utkání II. ligy (televizní vysílání i
Streaming pro účely kurzového sázení) pro další účely Poskytovatele dle čl. 3.5., 3.15 6.2. 7.5. až 7.12.
této Smlouvy dle požadavků Poskytovatele v kvalitě a formátu obvyklém pro daný účel dle podmínek
stanovených v Příloze č. 4 této Smlouvy, přičemž tato kvalita a formát se mohou s vývojem techniky
měnit. Nabyvatel dodává tento signál bez nároku na jakoukoliv odměnu či úhradu nákladů.
Poskytovatel je oprávněn signál poskytnutý Nabyvatelem k těmto účelům dále poskytnout třetí
osobě. Strany staví najisto, že Nabyvatel je povinen poskytnout součinnost s předáním signálu pouze
pokud audiovizuální přenos a záznam utkání bude Nabyvatelem vyroben.

7.4. Poskytovatel se zavazuje zajistit, že držitel či držitelé licence k právům na vysílání nejzajímavějších
okamžiků (tzv. highlights) příslušných utkání II. ligy bude/budou oprávněn/i k jejich vysílání nejdříve
po skončení příslušných utkání, nikoliv v průběhu těchto utkání. Poskytovatel v rámci licence
k právům na vysílání nejzajímavějších okamžiků (tzv. highlights) omezí délku záběrů z jednoho utkání
v jednom videu na maximálně 10 minut.

Využití na Platformách LFA a FAČR

7.5. Nabyvatel je povinen přenosy a záznamy příslušných utkání II. ligy řádně archivovat v souladu
sčl. 3.14 Smlouvy. Nabyvatel zajistí LFA a členům LFA, tj. Fotbalovým klubům, FAČR a Subjektu
pořizujícímu statistické údaje přístup k úložišti, kde jsou přenosy a záznamy příslušných utkání II. ligy
archivovány, v rozsahu, který umožní záznamy utkání stáhnout v příslušném časovém horizontu.

7.6. LFA, Fotbalové kluby a FAČR jsou oprávněni publikovat záběry z utkání stažené z příslušného úložiště
dle čl. 7.5 Smlouvy na svých platformách (zejména internetových stránkách, sociálních sítích,



videopřehrávači, v mobilních aplikacích či jiných v budoucnu k obdobným účelům využívaných
platformách) („Platformy"). LFA, Fotbalové kluby a FAČR jsou oprávněni užívat tyto záběry na svých
Platformách zejména, nikoliv však výlučně, následujícím formátem a způsobem přičemž, není-li
výslovně dále uvedeno jinak, délka záběrů z jednoho konkrétního utkání v jednom videu nepřesáhne
celkem 3 minuty:

7.6.1. v rámci pozvánky na nadcházející utkání s využitím záběrů z minulých utkání
soupeře;

7.6.2. kompletní záznam utkání za účelem předzápasového rozboru (pro odstranění
pochybností bude z kompletního záznamu možné i v tomto případě do jednoho videa
použít maximálně 3 minuty záběrů z daného utkání);

7.6.3. záznam celého utkání po skončení příslušného soutěžního ročníku (pro
odstranění pochybností se sjednává, že v tomto případě je možné použít záznam celého
utkání);

7.6.4. sestřih klíčových situací z jednoho utkání;

7.6.5. sestřih z více utkání;

7.6.6. v rámci zpracování ohlasů hráčů Fotbalových klubů, které budou doplněny o
záběry z utkání;

7.6.7. sestřih nejlepších momentů konkrétního hráče za účelem vyhlášení hráče
utkání;

7.6.8. v rámci analytického rozboru hlavního momentu utkání;

7.6.9. sestřih nejzajímavějších momentů z utkání za účelem vyhlášení gólu a hráče
měsíce;

7.6.10. v rámci souhrnných obsahových formátů po ukončení soutěžního ročníku;

7.6.11. v rámci zpracování medailonků hráčů Fotbalových klubů;

7.6.12. v rámci zpracování zákulisních záběrů;

7.6.13. pro sledování či komentování utkání fanoušky.

7.7. LFA a Fotbalové kluby mají možnost pořizovat z jednotlivých utkání II. ligy vlastní záběry k dalšímu
využití. Veškerý takto natočený materiál jsou LFA a Fotbalové kluby oprávněni publikovat dle časových
omezení uvedených v čl. 7.10 této Smlouvy, pokud nebude s Nabyvatelem dohodnuto jinak.

7.8. LFA a Fotbalové kluby jsou oprávněni použít záběry získané z archivu Poskytovatele dle čl. 7.5 Smlouvy
či vlastní záběry dle čl. 7.7 Smlouvy na výrobu krátkých videí s vysokou mírou dosahu pro přilákání
pozornosti uživatelů sociálních sítí. Jedná se zejména, nikoliv však výlučně, o užití následujícím
formátem či způsobem přičemž, není-li výslovně dále uvedeno jinak, délka záběrů z jednoho
konkrétního utkání v jednom videu nepřesáhne celkem 3 minuty:

7.8.1. krátké upoutávky na nadcházející utkání;

7.8.2. grafický formát tzv. GIF při konání utkání s minimálním zpožděním v délce
nepřesahující dvacet (20) sekund, a to maximálně 3 x během jednoho utkání;

7.8.3. sestřih nejzajímavějších momentů z utkání;

7.8.4. sestřih z více utkání.

7.9. LFA a Fotbalové kluby nejsou oprávněny s materiály uvedenými v tomto čl. 7 Smlouvy jakkoliv
obchodovat či je jinak zcizovat. Za obchodování či zcizení dle tohoto čl. se nepovažuje využití těchto
materiálů pro registrované uživatele či předplatitele LFA či jednotlivých Fotbalových klubů na
platformách LFA nebo platformách těchto Fotbalových klubů. LFA a Fotbalové kluby budou oprávněny
umístit do těchto materiálů propagaci svých komerčních partnerů.

Časová omezení
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7.10. LFA, Fotbalové kluby a FAČR jsou oprávněni užívat záběry z utkání II. ligy v následujících časovém
omezení jednotlivých formátů:

7.10.1. Pozvánku na nadcházející utkání s využitím záběrů z minulých utkání soupeře
lze zveřejnit kdykoliv před konáním utkání.

7.10.2. Nejzajímavější momenty z utkání lze přenášet již v průběhu příslušného
utkání, přičemž v takovém případě může být maximální délka jednotlivého videa dvacet
(20) sekund a celkový počet videí na jedno utkání je maximálně tři (3);

7.10.3. Sestřih nejzajímavějších momentů  z utkání lze zveřejnit nejdříve skončením
dne, kdy bylo odehráno příslušné utkání.

7.10.4. Záznam celého utkání lze zveřejnit až po  skončení soutěžního ročníku, ve
kterém bylo utkání odehráno.

7.10.5. Sestřihy zvíce utkání (např. z celého měsíce či soutěžního ročníku) lze
zveřejnit nejdříve ve 12:00 hodin následujícího dne po skončení příslušného utkání.

7.10.6. Doplňky zábavných formátů  lze zveřejnit nejdříve ve 12:00 hodin následujícího
dne po  skončení příslušného utkání.

7.11. Výhradní postavení Nabyvatele a omezení stanovená Poskytovateli, Fotbalovým klubům a FAČR podle
čl. 7.6, 7.7, 7.8, 7.9 a 7.10 této Smlouvy se uplatní pouze po  dobu jednoho (1) roku ode dne, ve kterém
bylo odehráno utkání, ke kterému se záběry vztahují.

Uzavřený televizní okruh

7.12. Nabyvatel umožní LFA a Fotbalovým klubům, aby př i  utkáních a bezprostředně po  jejich skončení
v rámci uzavřeného televizního okruhu (např. na velkoplošných obrazovkách, ve vybraných vnitřních
prostorách stadionu, ve VIP zónách apod.) opakovaly vstřelené góly, případně  i v rámci tohoto okruhu
vysílaly přenos utkání živě.

8. CENA A PLATEBNÍ PODMÍNKY

8.1. Celková cena za poskytnutí Audiovizuálních práv dle této Smlouvy za období prvního soutěžního
ročníku 2024/25 byla dohodou Stran stanovena ve výši 

) („Cena"), přičemž pro soutěžní ročníky 2025/26, 2026/27, 2027/28 a
2028/29 bude cena určena jako Cena 

. Výše splátek ceny pro soutěžní
ročníky 2025/26, 2026/27, 2027/28 a 2028/29 budou použity 
v souladu čl. 1.4 této Smlouvy. Cena je ve Smlouvě uvedena bez DPH, které bude k Ceně př ipočteno až
následně v souladu s příslušnými právními předpisy.

8.2. Celková cena za odvysílání obchodních sdělení, které dle této Smlouvy odvysílá ČT, byla dohodou
Stran stanovena ve výši 2.400.000,- Kč bez DPH (slovy: dvamiliónyčtyřistatisíc Kč) za každou
jednotlivou sezónu.

8.3. Smluvní strany vystaví na každou sezónu vzájemně faktury - daňové  doklady - na výše uvedené plnění
vždy ke dni prvního zápasu každé sezóny. Rozdíl ve fakturaci uhradí ČT dle níže uvedeného
splátkového kalendáře dle splatnosti faktury, daňového dokladu, která bude pro příslušnou sezóny
vystavena. Splatnost faktur bude 30 dnů ode dne doručení. Daňové doklady budou označeny
„Neplatit  - částečný zápočet."

8.4. Smluvní strany se dohodly na následujícím splátkovém kalendáři:

8.4.1. Pragosport vystaví fakturu na 
se splatností

o pro sezónu 2024/25 k 31.12.2024 (s datem uskutečnění zdanitelného plnění
20.7.2024);



o pro následující sezóny k 31.7.příslušného roku (s datem uskutečnění
zdanitelného plnění 1. července příslušného roku) pro daný soutěžní ročník;

8.4.2. Pragosport vystaví fakturu na 
se splatností k 28. únoru příslušného roku (s datem uskutečnění zdanitelného plnění 1.
února příslušného roku) pro daný soutěžní ročník;

8.4.3 ČT vystaví fakturu na 1.200.000,— Kč dohodnuté ceny za reklamní sdělení se splatností:

o pro sezónu 2024/25 k 31.12.2024 (s datem uskutečnění zdanitelného plnění ke
dni vystavení faktury);

o pro následující sezóny k 31.7.příslušného roku (s datem uskutečnění
zdanitelného plnění ke dni vystavení faktury);

8.4.4. ČT vystaví fakturu na 1.200.000,- Kč dohodnuté ceny za reklamní sdělení se splatností
k 28. únoru příslušného roku (s datem uskutečnění zdanitelného plnění ke dni vystavení
faktury) pro daný soutěžní ročník.

8.5. V případě, 

8.6. Veškeré platby dle této Smlouvy budou činěny výlučně bezhotovostním převodem na bankovní účet
uvedený v záhlaví této Smlouvy. Jakákoli platba dle této Smlouvy se považuje za uhrazenou připsáním
celé příslušné částky na bankovní účet. Sjednává se, že využije-li poskytovatel možnosti zaslat fakturu
elektronickou poštou, je povinen ji zaslat v PDF formátu ze své e-mailové adresy na e-mailovou
adresu nabyvatele @ceskatelevize.cz. Za den doručení faktury nabyvateli se považuje den
doručení na e-mailovou adresu nabyvatele, což je zároveň považováno za souhlas s využitím této
formy komunikace. Stejný způsob elektronického doručení se použije i v případě, nebude-li faktura
obsahovat stanovené náležitosti nebo v ní nebudou správně uvedeny údaje, a také v případě zasílání
opravných faktur.

8.7. V případě, že je poskytovatel plátcem DPH, musí faktura, kterou vystaví, splňovat náležitosti
daňového dokladu (dále jen „faktura") podle zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve
znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o DPH"). V případech, kdy může nabyvateli vzniknout
ručení za nezaplacenou DPH ve smyslu zákona o DPH, je nabyvatel bez dalšího oprávněn odvést za
poskytovatele DPH z fakturované ceny plnění přímo příslušnému správci daně ve smyslu zákona o
DPH (tj. na účet správce daně). Tímto postupem zanikne nabyvateli jeho smluvní závazek zaplatit
poskytovateli částku odpovídající DPH. O takové úhradě bude nabyvatel informovat poskytovatele
bez zbytečného odkladu, nejpozději do dvou pracovních dnů od jejího provedení.

9. SANKČNÍ UJEDNÁNÍ

9.1. Nabyvatel je povinen 

9.1.1. 
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9.1.2. 

9.1.3. 

9.1.4. 

9.1.5. 

Zaplacením smluvní pokuty není dotčeno právo poškozené Strany požadovat a vymáhat náhradu
způsobených škod. Strany se však v takových případech zavazují o vzniklých škodách jednat a vyřešit je
přednostně vzájemně př i jatelnou dohodou.

Smluvní strany jsou povinny zajistit, aby porušení kterékoli povinnosti dle Smlouvy bylo okamžitě
odstraněno, resp. napraveno, je-li to  dle povahy porušené povinnosti možné, a aby se neopakovalo.
Uplatněním smluvní pokuty jednou Smluvní stranou není tato povinnost druhé Smluvní strany
nikterak dotčena.

Smluvní pokuty jsou splatné do  30 dnů  ode dne, kdy jedna Smluvní strana obdrží od druhé Smluvní
strany příslušnou fakturu s vyčíslením smluvní pokuty včetně specifikace porušené povinnosti.
Povinnost zaplatit smluvní pokutu žádným způsobem neovlivní ostatní práva a povinnosti smluvních
stran dle Smlouvy, a to  včetně práva odstoupit od Smlouvy.

DŮVĚRNOST INFORMACÍ

Za důvěrné se dle této Smlouvy považují jakékoli informace, nezávisle na jejich formě  nebo médiu (tj.
v hmotné nebo nehmotné podobě, zachycené ústně, písemně, elektronicky nebo i jinak), které:

10.1.1. sdělující Strana označí jako důvěrné;

10.1.2. je třeba považovat za důvěrné vzhledem k jejich povaze, způsobu nebo
okolnostem jejich poskytnutí nebo zpřístupnění, nebo jejichž poskytnutí nebo
zpřístupnění třetí straně by mohlo způsobit sdělující Straně ú jmu;  a/nebo které

10.1.3. se vztahují ke sdělující Straně nebo její činnosti a nejsou veřejně známé,
zejména: i) informace týkající se smluvního vztahu, li) informace, které jsou součástí
obchodního tajemství nebo duševního vlastnictví, zejména know-how a technické údaje
jako specifikace software, zdrojové a strojové kódy, počítačové programy, plány, koncepty,
specifikace, návrhy, náčrty, prototypy, vynálezy, algoritmy, databáze, a jiné; iii) informace
o obchodních postupech, plánech, kontaktech a klientech, o způsobu stanovování cen,
o zaměstnancích a pracovních podmínkách; a iv) informace o vnitřní organizaci, interních
postupech a marketingových, technických, finančních, účetních nebo obchodních
výkazech, přehledech, plánech, strategií a výsledcích.

(„Důvěrné informace")

Důvěrné informace však nejsou informace, které v daném rozsahu (tj. bez vlivu na povahu ostatních
Důvěrných informací):

10.3.1. byly v době  jejich poskytnutí nebo zpřístupnění veřejně známé nebo veřejně
dostupné;

9.2.

9.3.

9.4.

10.

10.1.

10.2.

10.3.
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10.3.2. byly přijímající Straně prokazatelně známé již před jejich poskytnutím nebo
zpřístupněním sdělující Stranou;

10.3.3. se stanou veřejně známými nebo veřejně dostupnými, pokud k tomu nedošlo
v důsledku porušení smluvní povinnosti přijímající Strany;

10.3.4. budou výslovně sdělující Stranou označeny za nikoli důvěrné; a/nebo

10.3.5. pokud bude tato Smlouva podléhat povinnosti uveřejnění podle zákona č.
340/2015 Sb., o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o registru
smluv"), smluvní strany ve vzájemné shodě uveřejní v souladu se zákonem o registru
smluv. Ostatní informace budou jakožto důvěrné po dohodě stran v registru smluv
znečitelněny, zejména, nikoli však výlučně, obchodní tajemství, jehož utajení smluvní
strany odpovídajícím způsobem zajišťují.

10.4. Tento čl. 10 Smlouvy upravuje podmínky, za kterých sdělující Strana poskytuje Důvěrné informace
přijímající Straně, bez ohledu na to, zda poskytnutí Důvěrných informací proběhne před nebo po
podpisu této Smlouvy.

10.5. Důvěrné informace každé Strany zůstávají a zůstanou ve výhradním vlastnictví příslušné Strany a mají
pro Stranu majetkovou hodnotu. Žádné ustanovení této Smlouvy nebo poskytnutí Důvěrných
informací nebude mít za následek a nebude vykládáno jako poskytnutí nebo udělení jakékoliv licence,
práva nebo podílu druhé Strany ve vztahu k Důvěrným informacím, není-li ve Smlouvě výslovně
stanoveno jinak.

10.6. Přijímající Strana převezme Důvěrné informace a bude je chránit a nakládat s nimi jako s přísně
důvěrnými a uchovávat je v tajnosti po celou dobu, po kterou je bude mít k dispozici, a zavazuje se
zejména k následujícímu:

10.6.1. omezí sdělení Důvěrných informací pouze svým zaměstnancům, poradcům
a subdodavatelům, kteří je potřebují znát za účelem splnění účelu této Smlouvy a zajistí,
aby tyto osoby jednaly v souladu s ustanoveními této Smlouvy, jako by byly jejími
stranami;

10.6.2. nebude Důvěrné informace rozmnožovat, uchovávat a šířit a nedovolí, aby
byly rozmnožovány, uchovávány a šířeny, nebude-li to nezbytné ke splnění účelu této
Smlouvy;

10.6.3. přijme pro ochranu Důvěrných informací opatření, která budou stejná, jaké by
přijala při ochraně svých důvěrných informací a svého podnikání a soukromí obezřetná
osoba alespoň však v rozsahu opatření, která přijala sdělující Strana k ochraně svých
vlastních důvěrných informací;

10.6.4. vrátí sdělující Straně všechny Důvěrné informace, jejich kopie a hmotné
podklady, na nichž jsou zachyceny, a to v jakékoliv podobě, a vymaže veškeré Důvěrné
informace ze všech záložních systémů a databází a zničí je bez zbytečného odkladu poté,
co o tom bude sdělující Stranou požádána a předloží sdělující Straně na její žádost
podepsané potvrzení potvrzující takové vrácení, výmaz nebo zničení; a

10.6.5. odpovídá sdělující Straně za to, že bude jednat v souladu s podmínkami této
Smlouvy a plně odškodní druhou sdělující Stranu za všechny újmy vzniklé z důvodu
porušení této Smlouvy.

10.7. Povinnosti Stran uvedené v tomto čl. 10 Smlouvy jsou:

10.7.1. územně neomezené; a

10.7.2. přetrvají po ukončení této Smlouvy z jakéhokoliv důvodu.

10.8. Smluvní strany prohlašují a potvrzují, že povinnosti zde uvedené jsou nezbytné a přiměřené k ochraně
oprávněných obchodních, tržních, podnikatelských a technických zájmů Stran a jejich ukončení
nebude mít vliv na jakákoliv práva, která má nebo může mít Strana k Důvěrným informacím dle
právních předpisů.
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10.9. Strany tímto souhlasně prohlašují, že pokud existuje jakákoliv dohoda mezi Stranami, která se
jakýmkoliv způsobem vztahuje k Důvěrným informacím, bude tato vykládána vždy v souvislosti
s touto Smlouvou, a to ve prospěch ochrany tajemství, důvěrnosti a majetkové hodnoty Důvěrných
informací.

10.10 Smluvní strany se dohodly, že informace, které jsou v této smlouvě označeny žlutou barvou, se
považují za důvěrné (např. z důvodu obchodního tajemství) a žádná ze smluvních stran není bez
předchozího písemného souhlasu druhé smluvní strany oprávněna tyto informace sdělovat třetím
osobám, a to  ani po ukončení plnění této smlouvy či ukončení této smlouvy, s výjimkou informací: (i)
které nabyvatel sám v obvyklém rozsahu sděluje třetím osobám v souvislosti s přípravou, výrobou,
distribucí a/nebo propagací svého programového obsahu, k němuž se vztahuje tato smlouva, a/nebo
v souvislosti se svou propagací; (ii) které smluvní strana poskytne nebo uveřejní na základě právního
předpisu; a (iii) které smluvní strana poskytne svým odborným poradcům a/nebo jiným
spolupracovníkům vázaným zákonnou a/nebo smluvní povinností mlčenlivosti. Tato smlouva bude
nabyvatelem uveřejněna postupem podle zákona s tím, že informace označené žlutou barvou budou
znečitelněny.

11. ZMĚNY A TRVÁNÍ SMLOUVY

11.1. Tato Smlouva se uzavírá na dobu určitou do 30. června 2029.

11.2. Tato Smlouva může být měněna pouze dohodou obou Stran v písemné formě.

11.3. Tato Smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu oběma Stranami. Strany se dohodly,
že nedojde-li k podpisu Smlouvy oběma Stranami současně, nabývá Smlouva platnosti k okamžiku,
kdy Smlouvu podepsala poslední Strana. V takovém případě je poslední podepisující Strana povinna
oznámit podpis Smlouvy dříve podepisující Straně bez zbytečného odkladu zasláním scanu Smlouvy
podepsané oběma Stranami a současně nejpozději do tří (3) dní zaslat originál Smlouvy podepsané
oběma Stranami dříve podepisující Straně.

Ukončení smlouvy

11.4. Tato Smlouva může být ukončena jen následovně:

11.4.1. uplynutím času, tj.  uplynutím doby trvání této Smlouvy stanovené v čl. 11.1.
Smlouvy.

11.4.2. písemnou dohodou Stran;

11.4.3. v případech výslovně sjednaných ve Smlouvě;

11.4.4. písemnou výpovědí některé ze Stran v případě, kdy druhá Strana tuto Smlouvu
podstatným způsobem porušila, a to  za podmínek stanovených v čl. 11.5. - 11.7. Smlouvy.

Podstatné porušení Smlouvy

11.5. Kterákoliv Strana je oprávněna ukončit tuto Smlouvu písemnou výpovědí druhé Straně v případě
podstatného porušení této Smlouvy druhou Stranou. V případě výpovědi tato Smlouva zaniká
uplynutím třiceti (30) denní výpovědní doby, která počíná běžet k prvnímu dni měsíce následujícího
po dni doručení písemné výpovědi druhé Straně.

11.6. Pro účely této Smlouvy se podstatným porušením této Smlouvy ze strany Nabyvatele rozumí
následující situace:

11.6.1. porušení povinnosti Nabyvatele dle čl. 3.1  a čl. 3.2 Smlouvy (Minimální rozsah
vysílání);

11.6.2. porušení povinnosti Nabyvatele dle čl. 5.7 Smlouvy (Neposkytnutí potřebné
součinnosti při předání signálu přímého přenosu);
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11.6.3. porušení povinnosti Nabyvatele dle čl. 6.8 Smlouvy (Doporučená technická
specifikace přenosů);

11.6.4. porušení povinnosti Nabyvatele dle čl. 7.3 Smlouvy (Neposkytnutí potřebné
součinnosti při předání signálu pro další účely Poskytovatele);

11.6.5. porušení povinnosti Nabyvatele dle čl. 8.1  a čl. 8.2 Smlouvy (Cena a platební
podmínky).

11.6.6. porušení povinnosti Nabyvatele dle č. 8 Smlouvy (Cena a platební podmínky).

Pro účely této Smlouvy se podstatným porušením této Smlouvy ze strany Poskytovatele rozumí
porušení povinnosti Poskytovatele dle čl. 5.1 Smlouvy (Zajištění podmínek pro výrobu přenosů a
záznamů).

V případě podstatného porušení této Smlouvy Nabyvatelem v rozsahu čl. 11.6.1. nebo čl. 11.6.6
Smlouvy je Poskytovatel oprávněn odstoupit od Smlouvy. Oznámení o odstoupení od Smlouvy bude
Poskytovatelem provedeno bez zbytečného odkladu.

Postoupení

Práva, pohledávky či závazky vzniklé z této Smlouvy mohou být postoupeny pouze s předchozím
písemným souhlasem druhé Strany.

Započtení

Započtení proti jakékoliv pohledávce z této Smlouvy se nepřipouští.

OZNÁMENÍ

Pokud není jinde v této Smlouvě pro konkrétní případ uvedeno jinak, veškerá oznámení nebo další
sdělení dle této Smlouvy musí být vyhotovena písemně a musí být:

12.1.1. doručena osobně; nebo

12.1.2. zaslána kurýrem; nebo

12.1.3 zaslána poštou doporučeně s dodejkou; nebo zaslána elektronicky e-mailem na předem
dojednané adresy

Kterákoli ze Stran může změnit svou doručovací adresu nebo kontaktní osobu pro účely této Smlouvy
oznámením o této změně učiněným druhé Straně v souladu s ustanovením tohoto čl. 12 Smlouvy.

ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ

Strany tímto vylučují použitelnost § 1980 Občanského zákoníku.

Změna okolností

Strany tímto v nejširším možném rozsahu přípustném podle českého právního řádu vylučují
použitelnost ustanovení § 1764 - 1766 Občanského zákoníku o změně okolností.

Oddělitelnost

Je-li nebo stane-li se některé ujednání této Smlouvy nezákonným, neplatným nebo nevymahatelným
nebude tím dotčena zákonnost, platnost a vymahatelnost ostatních ujednání této Smlouvy.

Úplná dohoda

Tato Smlouva představuje úplnou dohodu o jejím obsahu a nahrazuje veškeré předchozí písemné či
ústní dohody případně mezi Stranami uzavřené ohledně předmětu této Smlouvy. Strany prohlašují, že

11.7.

11.8.

11.9.

11.10.

12.

12.1.

12.2.

13.

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.
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při uzavírání této Smlouvy nespoléhají na žádná prohlášení ani ujištění, kromě těch, která jsou
výslovně obsažena v této Smlouvě.

13.5. Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, z nichž každá Strana obdrží po jednom.

13.6. Nedílnou součástí této Smlouvy jsou následující přílohy:

— Příloha č. 1 - Akreditační podmínky LFA

— Příloha č. 2 - Minimální technická specifikace televizních přenosů

— Příloha č. 3 - Minimální rozsah reklamního plnění

— Příloha č. 4 - Technická specifikace poskytnutí přímého přenosu

dn.:

Pragosport

V dne:

Česká televize

Jaroslav Vacek
člen představenstva

Jan Souček
generální ředitel
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Příloha č. 1
Akreditační podmínky pro pořizování audiovizuálních záznamů fotbalových utkání II. ligy

(„Akreditační podmínky")
1. Akreditační podmínky

1.1. Tyto Akreditační podmínky upravují podmínky pro udělení oprávnění k pořizování audiovizuálních
záznamů II. ligy, které organizuje a řídí Ligová fotbalová asociace, zájmové sdružení právnických osob,
se sídlem Voctářova 2449/5, Libeň, 180 00 Praha 8, IČO: 725 45 607 („LFA").

1.2. Pragosport jako výhradní držitel vysílacích práv utkání II. ligy licencoval práva k televiznímu vysílání
společnosti Česká televize.

1.3. Subjekty oprávněné k televiznímu vysílání jsou oprávněny zřizovat v místě utkání technické zařízení
k pořízení přenosu, audiovizuálního záznamu a k zabezpečení jejich vysílání v rozsahu Smlouvy
o poskytnutí licence k právům na televizní vysílání II. LIGY.

1.4. Akreditační podmínky vymezují obsah práv, která jsou předmětem uvedené licence a zároveň stanoví
postup, který organizačně zabezpečí pořizování přípustných audiovizuálních záznamů.

2. Audiovizuální záznamy utkání

2.1. Pro sezóny 2024/25, 2025/26, 2026/27, 2027/28 a 2028/29 je k pořizování audiovizuálních záznamů
utkání II. ligy oprávněna Česká televize. K pořizování audiovizuálních záznamů utkání II. ligy nejsou
oprávněny žádné jiné subjekty.

2.2. Pořizování a vysílání audiovizuálních záznamů subjektem, který nesplňuje podmínky čl. 2.1 výše, je
přípustné pouze pro účely zpravodajství dle článku 3 těchto Akreditačních podmínek.

2.3. LFA má výhradní právo udělit oprávnění k vysílání nad rámec zpravodajské licence dle § 34 zákona č.
121/2000 Sb., autorský zákon, ve znění pozdějších předpisů („Autorský zákon").

3. Zpravodajské záznamy a vysílání

3.1. Audiovizuální záznamy za účelem zpravodajství může pořizovat pouze subjekt, který je oprávněn
k provozování televizního vysílání na území České republiky („Pořizovatel zpravodajských záznamů").

3.2. Pořizovatel zpravodajských záznamů je oprávněn pořídit pro účely zpravodajství zvukově obrazový
záznam z utkání II. ligy a z takového záznamu vysílat do 24 hodin po skončení příslušného utkání
zpravodajský spot v součtu nanejvýš 90 sekund na jedno utkání.

3.3. Zpravodajské vysílání může zahrnovat také poskytování rozhovorů s hráči, trenéry nebo činovníky
fotbalových klubů v prostorách stadionu nebo v prostorách klubu v den konání utkání.

3.4. Audiovizuální záznam může být pořizován pouze z prostoru stadionu, který pro tyto účely určí
pořadatel utkání. Určené místo musí být vhodné pro pořízení záznamu ke zpravodajskému účelu.
Pořizování záznamu z jiného než určeného místa není přípustné.

3.5. Pořizovatel zpravodajských záznamů není oprávněn poskytnout audiovizuální záznamy pořízené za
účelem zpravodajství k vysílání jiným subjektům.

3.6. Pořizovatel zpravodajských záznamů je povinen uvádět ve svých vysílaných zpravodajských
záznamech úplné, celé a LFA sdělené názvy a označení II. ligy a Fotbalových klubů, na něž se tyto
Akreditační podmínky vztahují.

4. Žádost o udělení akreditace

4.1. Uchazeč o akreditaci k pořízení zpravodajského audiovizuálního záznamu uplatní své právo na
udělení akreditace u příslušného fotbalového klubu e-mailem nebo telefonicky, a to nejpozději 72
hodin před konáním utkání.



4.2. Splňuje-li uchazeč o akreditaci předpoklady vyžadované pro oprávnění pořizovat zpravodajský
audiovizuální záznam, vydá mu příslušný fotbalový klub akreditační průkaz. Uchazeč si akreditační
průkaz vyzvedne nejpozději 30 minut před utkáním na stadionu příslušného fotbalového klubu.

4.3. Jeden Pořizovatel zpravodajských záznamů může na jedno utkání obdržet maximálně dvě (2)
akreditace (např. pro kameramana a redaktora).

4.4. Pokud z akreditačního průkazu nevyplývá něco jiného, může být zpravodajský záznam pořizován
pouze jednou kamerou pro každé jednotlivé utkání v konkrétně vymezeném prostoru, za použití
pevně umístěného stativu Pravidel volby kamerových pozic.

4.5. Jestliže technický stav stadionu a jeho celkové uspořádání, zejména bezpečnost diváků, vyžadují pro
pořizování audiovizuálních záznamů umístění pouze omezeného počtu kamer, vystaví příslušný
fotbalový klub akreditační průkazy tak, aby tento počet nebyl překročen. V takových případech jsou
při vystavování akreditačního průkazu uchazečům průkazy vydávány dle Pravidel volby kamerových
pozic a dále v pořadí, v němž jejich žádosti o vystavení akreditačního průkazu byly příslušnému
fotbalovému klubu doručeny.

5. Za účelem zpravodajství

5.1. Organizátor fotbalového utkání zabezpečí, aby audiovizuální záznamy byly pořizovány pouze na
základě akreditačního průkazu, a to z místa, které k tomu vyhradil. Držitel akreditačního průkazu se
jim pořadateli utkání prokáže nejméně 30 minut před zahájením utkání, přičemž oznámí jméno
redaktora odpovědného za pořizování zpravodajského záznamu. Pokud jsou uděleny jakož i jméno
jeho spolupracovníka, pokud jsou uděleny. Ve vyhrazeném místě se mohou pohybovat pouze osoby,
jež mají viditelné označení vydané pořadatelem za účelem osvědčení, že jeho nositelé jsou oprávněni
k pořizování audiovizuálního záznamu.

6. Pravidla volby kamerových pozic - plánek rozmístění kamer na následující straně
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Plánek rozmístění kamer - kategorie A

—
J ■

' lavička i lavička

Povinné kamen
1. Hlavní kamera na hlavni platformě
2. Detailová kamera na hlavni platformě
3. Leva ofsajdová kamera - 16 m
4. Prava ofsajdová kamera - 16 m
5. Vysoka zabrankova kamera - umístěná alespoň za jednou z branek
6. Vysoká revei zni kamera
7. Kamera u hrací plochy
8. Kamera u hi aci plochy

Dalši možnosti umístěni kaujer
I Dle výběru TV, uapř.: bezobslužne kamery za brankou před reklamním bannerem
■ .  Steadicam

Pózu• Planěk naznačuje standardní umístění kamer ale mini  byt vždy přihlíženo k možnostem
stadionu. Kamery nesměji být umístěny tak, aby mohlo szniknont jakékoliv nebezpečí hráčňm.
trenérům a rozhodčím.
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Příloha č. 2
Minimální technická specifikace přenosů

1. Minimální technická specifikace televizních přenosů

1.1. Minimální technická specifikace přenosů představuje pouze nejnižší nezbytnou úroveň kvality pro
zajištění přenosu utkání II. ligy, přičemž Nabyvatel se zavazuje vyvíjet v dobré víře maximální úsilí, aby
v průběhu trvání Smlouvy zvyšoval kvalitu a úroveň přenosů utkání II. ligy.

Kategorie A

1.2. Pro výrobu televizního přenosu kategorie A utkání II. ligy na televizních kanálech bude použito
minimálně osm (8) kamer, ze kterých minimálně jedna (1) kamera musí disponovat technologií tzv.
super slow-motion (trojnásobná rychlost) a v případě, kdy to technické podmínky na daném stadionu
umožní, až dvanáct (12) kamer.

1.3. Pokud to technické podmínky na daném stadionu umožní, minimální technická specifikace kamer,
které budou použity pro výrobu televizního přenosu kategorie A, je následující:

• 1. kamera: hlavní kamera na hlavní kamerové platformě se širokým sklem (extendr od 4,5)
• 2. kamera: detailová kamera na hlavní kamerové platformě, dlouhé sklo min. 80x
• 3. kamera: levá ofsajdová kamera - 16-m (v minimálně stejné výšce jako hlavní kamera)
• 4. kamera: pravá ofsajdová kamera - 16-m (v minimálně stejné výšce jako hlavní kamera)
• 5. kamera: vysoká zabranková kamera (značka pro pokutový kop musí být viditelná nad

brankovým břevnem)
• 6. kamera: vysoká reverzní kamera (umístěná na protilehlé tribuně v největší možné výšce)
• 7. kamera: kamera na úrovni hrací plochy (super slow-motion)
• 8. kamera: kamera na úrovni hrací plochy
• 9. kamera: bench kamera
• 10. kamera: druhá vysoká zabranková kamera
• 11. kamera: beautyshot kamera
• 12. kamera: nízká zabranková nebo branková fix kamera

Všechny umístěné kamery musí snímat dění na hrací ploše utkání s tím, že jejich záběr musí mít pro
televizního diváka přidanou hodnotu.

Kategorie B

1.4. Pro výrobu televizního přenosu kategorie B utkání II. ligy bude použito minimálně šest (6) kamer.

1.5. Minimální technická specifikace kamer, které budou použity pro výrobu přenosu televizního přenosu
kategorie B, je následující:

• 1. kamera: hlavní kamera na hlavní kamerové platformě se širokým sklem
• 2. kamera: detailová kamera na hlavní kamerové platformě, dlouhé sklo min. 70x
• 3. kamera: kamera na úrovni hrací plochy
• 4. kamera: pravá ofsajdová kamera - 16-m (v minimálně stejné výšce jako hlavní kamera)
• 5. kamera: levá ofsajdová kamera - 16-m (v minimálně stejné výšce jako hlavní kamera)
• 6. kamera vysoká zabranková kamera (značka pro pokutový kop musí být viditelná nad

brankovým břevnem)/revers

Všechny umístěné kamery musí snímat dění na hrací ploše utkání s tím, že jejich záběr musí mít pro
televizního diváka přidanou hodnotu.

Audio
• komentář
• zvuky ze stadionu
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Příloha č. 3
Minimální rozsah reklamního plnění

(„Podmínky minimálního rozsahu reklamního plnění")
1. Reklamní plnění

1.1. Nabyvatel je povinen poskytnout reklamní prostor k propagaci Poskytovatele a jeho partnerů, a to
minimálně v rozsahu uvedeném v těchto Podmínkách minimálního rozsahu reklamního plnění.

1.2. Poskytovatel je povinen předat Nabyvateli reklamní materiály určené k vysílání nejpozději 4 pracovní
dny před plánovaným vysíláním daného utkání, v odpovídajícím technickém standardu a na nosičích,
jejichž kvalita a typ bude předem určen Nabyvatelem. Náklady spojené s vytvořením reklamních
materiálů hradí Poskytovatel.

1.3. Cenu za poskytnutí reklamního prostoru v rámci televizního vysílání utkání k propagaci Poskytovatele
a jeho partnerů hradí Nabyvatel.

1.4. Veškeré reklamní plnění dle této Přílohy musí být uskutečněno v souladu s českým právním řádem a
platnými předpisy pro televizní vysílatele.

1.5. Časová osa vymezená pro oborovou exkluzivitu generálního partnera I. ligy stran vysílání reklamních
bloků a utkání dle čl. 6.4. Smlouvy je následující:

TV Přenos - Timeline
2. fotbalová liga

např. Výkop utkání v 18:00

>

n OfalUrU nWfkj ■ »>«( i  (vdrKxlixJiyrr roťxíranlm ptnettlnTAo parlnara UMÍ  tovtaje)

— IV  Studio a komarZnl blok dfhleU Ikono

Ofeutlni tnH*  i JO pa/rnu* ba/iA loul A A )

Caliuzlvnl pro»»o» po  IM  <a*anujkt SO ipeaiforUych •.
>0 MK Soj pjftrwfó «v (trtuákM qrafco

I .  poiotat i tvwrttlw J ockxlai >ahmu)o L»kluílvni kon>rr<ni proUo U A
pto Intataala ■ K mjaataji » óoko t »«  I pckXa* a JO » 04k» I »*< 2 palota*
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Magazín 2. fotbalové ligy
např. začátek pořadu v 18:00

Sponzouhý píHrvrrů LfA v dW<« Utec

StttKrtrty potad • n*p* Maga/Jn o 1. tcrttialové hze

«1

Pro odstranění pochybností se sjednává, že oborová exkluzivita generálního partnera se uplatní v těchto časech
v průběhu oficiálních znělek před startem a po skončení TV pořadu (vyznačeno hnědě); a
Nepřetržitě v čase počínaje oficiální znělkou v délce 20 sec (vyznačeno žlutě), v rámci exkluzivního
komerčního prostoru pro LFA před startem 1. poločasu (vyznačeno zeleně), po celou dobu 1. poločasu
(vyznačeno červeně), v rámci exkluzivního komerčního prostoru pro LFA po konci 1. poločasu
(vyznačeno zeleně) a konče oficiální znělkou v délce 20 sec (vyznačeno žlutě); a
Nepřetržitě v čase počínaje oficiální znělkou v délce 20 sec (vyznačeno žlutě), v rámci exkluzivního
komerčního prostoru pro LFA před startem 2. poločasu (vyznačeno zeleně), po celou dobu 2. poločasu
(vyznačeno červeně), v rámci exkluzivního komerčního prostoru pro LFA po konci 2. poločasu
(vyznačeno zeleně) a konče oficiální znělkou v délce 20 sec (vyznačeno žlutě).

Naopak v rámci „TV studia a komerčního bloku držitele Licence" se oborová exkluzivita generálního partnera
neuplatní.
V rámci Magazínu 2. Fotbalové ligy se oborová exkluzivita generálního partnera uplatní pouze v čase
vymezeném pro sponzorské vzkazy partnerů LFA a v čase vysílání samotného magazínu. Neuplatní se v rámci
vložených reklamních bloků.

2. Reklamní plnění v rámci televizních kanálů

2.1. Nabyvatel je povinen zajistit reklamní plnění pro Poskytovatele v rámci televizního vysílání utkání II. ligy
nejméně v následujícím rozsahu:

• 2x oficiální znělka v délce 30 sekund ( l x  před celým přenosem, lx po celém přenosu); se
zobrazením generálního partnera a partnerů soutěže;
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• 4x oficiální znělka v délce 20 sekund ( l x  před I. poločasem, Ix po I. poločase, Ix před II.
poločasem, lx po II. poločase);
• 4x sponzorské vzkazy v celkové délce 50 sekund ( l x  před I. poločasem, lx po I. poločase, lx před
II. poločasem, lx po II. poločase);
• 30x injektáž v délce 5 sekund (15x v I. poločase, 15x ve II. poločase);
• 4x loga partnerů ve virtuální grafice v délce 15 sekund ( l x  před I. poločasem, lx po I. poločase,
lx před II. poločasem, lx po II. poločase)
• sponzorské vzkazy v rámci všech magazínů/pořadů týkajících se magazínu II. ligy ( lx  25 sekund
před pořadem, lx 25 sekund po pořadu).
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Příloha č. 4
Technická specifikace poskytnutí přímého přenosu

1. Poskytnutí přímého přenosu

1.1. Nabyvatel je povinen poskytnout Poskytovateli a třetím subjektům určeným Poskytovatelem přenos
signálu přímého přenosu utkání II. ligy, a to v rozsahu a v souladu s pravidly uvedenými ve Smlouvě.

1.2. Nabyvatel je povinen také zpracovat či zajistit zpracování signálu přímého přenosu do vhodného
rozmezí dle konkrétních technických požadavků Poskytovatele.

2. Technická specifikace

2.1. Konkrétní technické požadavky pro poskytnutí signálu přímého přenosu Poskytovateli a třetímu
subjektu poskytne Nabyvateli Poskytovatel vždy alespoň 30 dní před zahájením každého soutěžního
ročníku. Poskytovatel se zavazuje, že požadavky třetího subjektu se nebudou odchylovat od
standardních technických požadavků používaných pro obdobné účely.

2.2. Základní technická specifikace předávacího protokolu pro poskytnutí signálu přímého přenosu
Nabyvatelem bude v následujícím rozmezí:

2.2.1. SRT nebo RTMP;

2.2.2. video kodek h.264 nebo h.265;

2.2.3. tř i  možná rozlišení, přičemž nejvyšší bude 1080Í50 či 1080p50;

2.2.4. 4 zvukové stopy (pokud nebude Poskytovatelem odsouhlaseno jinak);

2.2.5. datový tok minimálně lOMbps

2.2.6. zpoždění předávaného AV signálu na distribuční rozhraní třetího subjektu max.3s; a

2.2.7. patch panel přenosového vozu vHD SDI, např.pro případ předávání signálu do SNG (v
případě přenosů pro Streaming utkání II. ligy tento bod 2.2.7 platí, pokud bude přenos
vyroben na více než jednu kameru; pokud bude vyroben na jednu kameru, bude technická
specifikace upřesněna Poskytovatelem).

3. Povinnosti Nabyvatele

3.1. Nabyvatel je povinen umožnit Poskytovateli či smluvnímu partnerovi Poskytovatele umístit na vysílací
pracoviště či do přenosového vozu zařízení, která jsou nezbytná pro řádné zajištění přenosu signálu
přímého přenosu třetímu subjektu.

3.2. Nabyvatel je v souladu se Smlouvou povinen poskytnout Poskytovateli či jinému subjektu veškerou
další součinnost potřebnou pro řádné předání signálu přímého přenosu.

3.3. Nabyvatel je povinen, pokud ho o to Poskytovatel požádá, zajistit satelitní distribuci signálu.
Odsouhlasené náklady na tuto distribuci je Nabyvatel oprávněn přenést na Poskytovatele, avšak
pouze v případě, že sám tuto distribuční trasu nevyužívá.

23




